PRZYGOTOWANIE

Adam miewal juz z policjg klopoty za mlodu. Z policja rosyjska, kt6-
ra — mimo wszystko — przejawiala wobec polskiego poety wzgledna
wyrozumialosé, a niektore jej agentki — daleko posunieta sympatie.
Wiemy, ze Mickiewicz w salonach Moskwy, Petersburga i na Krymie
tak bardzo nie cierpial, chociaz w salonach francuskich, zanim jesz-
cze w stolicy Francji si¢ pojawil, krazyla wiesé, ze cierpial srogie ka-
tusze. Wielki artysta i przyjaciel Mickiewicza napisal do Marca Antoina
Juliena, zwanego Julien de Paris, zalozyciela i redaktora ,,Revue En-
cyclopédique”, nastgpujaca rekomendacje: ,Zechce Pan moze w swym
artykule napisa¢, iz ten mlody polski poeta zostal zeslany na siedem
lat na Sybir tylko dlatego, ze o$mielit si¢c podnies¢ glos w sprawie wy-
zwolenia swej ojczyzny. Moze Pan powiedzieé, ze to jest najlepszy po-
eta tego kraju, ze opublikowal juz wiele toméw wypelnionych wielce
uduchowionymi dzietami”?.

Wszelkie podane przez rzezbiarza informacje o Mickiewiczu, z wy-
jatkiem moze uwagi o jego poetyckiej randze, s3 nieprawdziwe, choé
podyktowane najlepszymi intencjami i prawdziwa mitoscia.

Inteligentni Francuzi Mickiewicza kochali lub go nienawidzili. Bu-
dzil on uczucia sprzeczne. David d’Angers go uwielbial, podobnie
zreszta jak grupa mlodych entuzjastéw z niestrudzonym tlumaczem
i wielbicielem, Henri Burgaud des Marets, na czele?. Sainte-Beuve —
wyrazal si¢c o Adamie cierpko.

Francuska policja rozpracowywala Mickiewicza z jaka$ dziwna za-
pickloscia, poniewaz, jakkolwiek obcy, wystawal ponad zdecydowa-
ng wickszo$¢ Francuzéw, ponadto zaciekle dokuczali mu Polacy, a nie-
ktérzy nawet na Adama donosili. Paryscy prefekci, komisarze i agen-
ci nie przejawiali jednak do polskiego poety stosunku uczuciowego,
lecz tylko i wylacznie administracyjny, ktéry jeszcze bardziej doskwie-
ra anonimowg bezinteresownoscig niz niecheé, szczera nienawisé,
oszczercza pasja. Policja francuska bardziej dokuczyla Mickiewiczo-
wi niz policja carska, niestety.



